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el pedido de baja del mencionado sefior Oficial, de
conformidad con el articulo 87 letra a) de la Ley de
Personal de Fuerzas Armadas;

En gjercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 147
numero 5) de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
en concordancia con el articulo 65 letra a) de la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas, a pedido de la sefiora
Ministra de Defensa Nacional previa solicitud del sefior
Comandante General de la Fuerza Aérea.

Decreta:

Art. 1°. Dar de baja de las Fuerzas Armadas con fecha 31
de mayo de 2014, al sefior CRNL. CSM. AVC. ROBLES
NEIRA PATRICIO MANUEL, por solicitud voluntaria y
renuncia expresa a todo el tiempo de disponibilidad de
conformidad con los articulos 87 letra a) y 75 de la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas.

Art. 2°. De la ejecucion del presente Decreto Ejecutivo, que
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese a la sefiora Ministra de Defensa Nacional.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito a 27 de junio de
2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente anstitucional de la
Repiblica.

f.) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra de Defensa
Nacional, :

Quito 30 de Junio del 2014, certifico que el que antecede es
fiel copia del original. , :

Documento firmado electrénicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

No. 14 250
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de la
Constitucién de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de dptima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”’;
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Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de
2007, reformada en la Novena Disposicion Reformatoria
del Cédigo Organico  de la Produccion, Comercio e
Inversiones, publicado en el Registro Oficial Suplemento
No. 351 del 29 de diciembre de 2010, constituye el Sistema
Ecuatoriano de la Calidad, que .tiene como objetivo
establecer el marco. juridico destinado a: “i) Regular los
principios, politicas 'y entidades relacionados con las
actividades  vinculadas con la  evaluacién de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos  internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y la
salud humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente, la proteccion del consumidor contra practicas
engafiosas y la correccion y sancicn de estas prdcticas; y,
iif) Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana”;,

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, reformada en la Novena Disposicién
Reformatoria del Cédigo Organico de la Producci6n,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
signiendo el trdmite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que:“La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos técnicos
necesarios para precautelar los objetivos relacionados con
la seguridad, la salud de la vida humana, animal y vegetal,
la preservacion del medio ambiente y la proteccion del
consumidor contra prdcticas engafiosas” ha formulado el
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 233
“SENALIZACION TURISTICA”;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revisién No. REG-0067 de fecha 13 de junio del 2014, se
sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacién del
Reglamento Técnico '™ Ecuatoriano materia de esta
Resolucién, el cual recomienda aprobar y oficializar con el
caricter de OBLIGATORIA la RTE INEN 233
“SENALIZACION TURISTICA”. ‘ o

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad y su Reglamento- General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 233 “SENALIZACION
TURISTICA”; mediante’ su promulgacién’ en el Registro
Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de intereses
entre proveedores y consumidores;; ' |

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado -en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de. 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad. la, facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos y
procedimientos de evaluacion de Ja conformidad propuestos
por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad -con lo previsto. en.la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y-en su Reglamento General; y, -
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En ejercicio de las facultades que le concede 1a Ley, 3.1.2
Resuelve:

ARTICULO 1. Aprobar y oficializar. con el caricter de
OBLIGATORIO el siguiente:. .,

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 233
“SENALIZACION TURISTICA®

1. OBJETO 3.13

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos de
‘disefio, fabricacion y acabado de las sefiales
turisticas en las' vias indicadas en el presente
Reglamento y los contemplados en RTE INEN 004
“Sefializacion vial. Parte | Sefalizacion vertical”,
RTE INEN 004 “Sefalizacion vial. Parte 3. Sehales
de vias. Requisitos” y RTE INEN 004
“Sefializacion  'Vial.  Parte 4.  Alfabetos
normalizados”, con la finalidad de proteger el
medio .ambiente y evitar pricticas que puedan
inducir a errores a los usuarios de las vias, tanto en 314
espacios puiblicos como en privados.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico es de aplicacién
obligatoria en todas las vias a nivel nacional.

2.2 Este Reglamento Técniée aplica a las siguientes 3.1.5
sefiales turisticas:
(AN L T [ it
2’.‘2".1 P1ctograma R v
)U

2. 2 2 Sénal de aprox1mac1on y difggciohamiento,
I R

P '

223 Valla de atraétivos furisticos.

‘ 3.1.6
2.2.4,;Valla de-atractivosy de. sqrvicios L
AN R 3 S0 TR : m
QZ 5 Valla mfomatlva de Centros ppblados
R ey e e s L Gy e
2)2'61 Vaua Caanala R PRTHITENT I T e
; Pt Ll e o et -
22 7; ,.Portlgp ﬁ'qnter;zo,, REOIP
RIS B S R I T [R5 LS B : 3.1.7
22,8, Tommdeatramvos ;unstmo,s, G
shoub et LA o ‘ :
2.29 Tétem de sitio, .- .
5
2:2.10  Totsms: dlreccfohales urbanos y rurales

3 DEFINICIONES o 3.1.8

ol

31 Para efectos de épHcae 0n'"de” este Reglamento
Técnico se consideran las deﬁmclones establecidas en
e Reglartieits Téchico RTE INEN 004 partes 1,3y
”"‘4 'y idémas a8 sigierites:

LERAT

. v k .
(SR EFEATF B T SH T R SR (TR R A

34 “Avuciivos’ ’z‘ﬂrt'sfzc’o’s" 'Cdrfjﬁﬂfo ‘de’ Iugares bienes
s ostilnbres ™y achritdcitientos ‘que” por sus 319
A *caractenstlcés” “propiak o “dé iblkacion “en un
contexto, atraen &t THtetss del Visiidnte.

Sefiales informativas de atractivos naturales.
Representan la riqueza y biodiversidad de un lugar,
una region y un pafs. Se reconoce como atractivo
natural a los tipos de montafias, planicies, desiertos,
ambientes  lacustres, rios, bosques, aguas
subterrdneas, fenémenos geolégicos, costas o
litorales, ambientes - marinos, tierras insulares,
sistemas de dreas protegidas, entre otros. En este
atractivo no se evidencia una intervenciéon humana o
si la hay no es predominante.

Sefiales informativas de atractivos culturales.
Representa el conjunto de sitios y manifestaciones
que se consideran de valor o aporte de alguna
comunidad determinada y que permite al visitante
conocer parte de los sucesos ocurridos en una
regién o pais, reflejadas en obras de arquitectura,
zonas histdricas, sitios arqueoldgicos, iglesias,
conventos, colecciones particulares, grupos étnicos,
manifestaciones religiosas, artesania, ferias y
mercados, shamanismo, explotaciones mineras,
centros cientificos y tecmcos etc.
i .

Sefiales infotmativas de actividades turisticas.
Representan las actividades turisticas que se
producen por la relacién oferta/demanda de bienes y.
servicios implantados por personas naturales o
Juridicas que se dediquen de modo profesional a la
prestacion de servicios turisticos con fines a
satisfacer necesidades del visitante-turista.

Sefiales informativas de servicio. Son aquellas que

mdlcan a los vmtantes turlstas la ublcp(:lon de

servicios publlcos o prlvados sea de salud, de
comunicaciones u otros. El tamafio de las sefiales
dependeran de la velocidad maxima de circulacion
en las vias, el tamafio recomendado en zonas
urbanas es de 600 mm x 600 mm.

Sefiales de restriccion. Representan la prohibicién
de realizar determinada actividad de manera
tempora% o deﬁnmva de acyerdo a la necesidad o
circunstancia. El tamafio de las sefiales dependeran
de la velocidad maxima de circulacién en las vias,
el tamafio recomendado en zonas urbanas es de 600
mm x 600 mm.

Valla de atrpctivos turisticos. lindican el
direccionamiento, . distancias y el sitio, hacia y
donde, se encuentra un atractivo natural y cultural.
También se indica por medio de pictogramas o
textos la presencia de actividades o servicios
turisticos-en Ja ruta o sitio. -, -l

Valla de atractivos y de servicios. Por su tamafio se
la ubica especialmente en vias de alta velocidad. Se
la usa para .indicar o guiar desde un' punto o via
concurrida hacia varios atractivos, actividades o
servicios que pueden existir en una poblacion, ruta,
corredor, o un atractivo principal (lago, volcéan, area
protegida, rio, etc.).

Valla informativa de centros poblados. Se la utiliza
en ejes. viales para sefializar la entrada a Centros
Poblados Principales, Parroquias o Cantones. Los
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3.1.10

3.1.11

3.1.12

3.1.13

3.1.14

3.1.15

3.1.16

3.1:17

3.1.18

principales atractivos del lugar deben ser resaltados
con la aplicacion de pictogramas de los mas
relevantes atractivos, actividades o servicios del
lugar.

Valla cantonal. Se usa para dar la Bienvenida a los
diferentes Cantones. Se las coloca en el punto donde
empieza la jurisdiccion del cant6n sefializado.

Porticos. Estas sefiales dan al conductor la
bienvenida al pais, por 1o cual se los ubica en los
diferentes pasos fronterizos.

Totem de atractivos turisticos. Su colocacion ideal
es en plazas, parques, miradores o en puntos
estratégicos con alto niyel de flujo peatonal ya que
permite orientar de mejor menera al turista.

Tétem de sitio. Sirve para identificar el nombre de
atractivos presentes en espacios urbanos o centros
poblados. t

.
Totem direccional. Sirve para direccionar hacia
atractivos presentes en espac1os urbanos o centros
poblados

Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle
actividades de produccién, fabricacién, instalacion,
importacion, construccidn, distribucién, alquiler o
comercializacion de bienes, as{ como prestacion de
servicios a consumidores, por las que se cobre un
prec10 o tarifa. Esta deﬁn1c1on incluye a quienes
adquxeran blenes o servicios para integrarlos a
procesos de produccmn o transformacion, asi como

-a quienes presten servicios publicos por delegacién
"0 concesi6h.

Sustrato. Superficie formada por planchas de
aluminio anodizado que por medio de procesos
industriales adhiere la ldmina reflectiva; para tétem
de atractivos turisticos en tol galvanizado liso y para
totem de sitio y dlrecclonamlento aluminio
compuesto '

Plinto. Elemento plano y liso sobre el que se asienta
la base dé una columna o pilar.

Cercha. Estructura reticular de barras rectas
interconectadas en nudos” formando tridngulos

. planos o piramides tridimensionales.

3.1.19

4.1

Péndolas! ‘Cualqluiera de las dos piezas verticales de
soporte de un cuchillo de tirante 'y pendolon:’

4. REQUISITOS

‘ Especlﬁcaclones técnicas generales de sefiales

‘ turisticas

4.1.1

Sustrato o placa de sefializacion. El elemento sobre
¢l que se adherird el material retroreflectivo, debe
estar constituido por laminas de aluminio liso
anodizado de 2 mm de espesor de las dimensiones
requeridas segin los disefios del . Ministerio de
Turismo.

4.1.2  Plintos. Deben’ ser’'de’ tubos- ‘dé’ hormigdn de

dimensiones geometrlcas definidas, con una
resistencia de 180 Rgfemn® o 210 kg/em® a los 28
dias, depende de las caracteristicas particulares,
consecuenteniente” del peso de 14 seffal a ‘instalarse;
deben ser fundidos en sitio: una’ véz que’ se hayan
nivelado los postes, tendran dimensiones especificas
‘segun cada sefial ¥ dependxendo del coeficiente de

resistencia del suélo- * ¢
I A A T B S T ARG I T B

4.1.3  Pantallas. Las pantallas de las sefiales tendran 2

componentes:: t 4 ;s

La estructura,, fabrlcada en tubo cuadrado de 25,4
mm o 50,8 mm x 1 5 mm de espesor depend1endo
del tamafio de cada §enal Tas uniones deben ser
soldadas medlante suelda eléetrica utilizando
electrodos 6011 totalmente limpias y esmeriladas.
Esta estructura debe estar conformada por un marco
y diagonales de refuerzo del mismo tubo y las
uniones seran tratadas mediante adhesivo promotor
de adherencia.

La pantalla usard como sustrato larftinas de aluminio
liso anodizado de 2 mifi-de espesor, estas pantallas
se sujetardn a los postés mediante acoples y pernos
galvanizados de al menos 50,8 mm x 12,7 mm. Su
presencia no debe’ ser’ a&vemda por el frente de la
seflal, deben quedar ocultos de forma que no
interfieran en la estética de la sefial.

El sustrato serd pegado a la estructura de la pantalla
mediante silicon industrial automotriz.

)[;; I3 - .
4.14 Fondo. Serd upa composiciébn de vinilos

retroreflectivos  prismdticos, que cumpliran los
niveles de retroreflectividad tipo IV o tipo XI con
norma ASTM D4956 dependiendo de las zonas
establecidas como pluviosas o no pluviosas; vinil
transparente de electrocorte de colores verde, café o
azul.

Nota:" Se ha establecido que el vinil retroreflectivo tips XI

se utilizard Unicamente en zonas que presentan
condiciones climdticas con’ ‘altos niveles “de
pluviosidad; los mismos que sobrepasan los 3000
mm de precipitacion anual. Las vallas informativas
cantonales tendrin grado de retroreflectividad tipo
IV, independientemente de 14" zona ‘en’ donde se
ubiquen; asi mismo, los pérticos y las vallas
informativas de centros: poblados; tendran grado de-
retroreflectividad tipo XI 1ndepend1entemente de la
zona en donde se ubiquen. S -

4.1.5 Composicién . grdfica, - Vinil . transparentes, de

electrocorte de colores verde, café o azul para
textos, logotipass ;simholos de servicios y escudos
viales, que cumplirin los niveles de reﬂectanc1a

mencionados antcr;ormeme ;

Los logotlpos de Marca Pals y Rutas Emblemétncas
cuyo disefio presenta varios colores serdn impresos
sobre ldmina transparente; al tratarse de una
impresién, la dura,blhdad serd menor que el resto de;
los elementos, gmﬁcos de Ia sefial sin embargo,
seran facxlmente reemlp],azables gn, la etapa de
mantemmlento de > las mismas., . ,
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Nota:

4.2

4.2.1

43

4.3.1

4.4

4.4.1

4.4.2

4.4.3

El texto debe cumplir con los requisitos establecidos

en el Reglamento Técnico RTE INEN 004.
Sefializacion ~ Vial.  Parte  04. Alfabetos
Normalizados.

Para la produccion de las sefiales retrorreflectivas se
requiere que estas sean fabricadas, ademas del
fondo retrorreflectivo Tipo IV o XI, con laminas
translicidas de color tipo electrocorte que cumplan
con la Norma ASTM D4956 y Reglamento Técnico
INEN 004 y que sean 100% compatibles con el
material reflectivo ofertado, es decir, que estén
certificadas por el fabricante.

Seiiales

Las sefiales deben cumplir con los requisitos
establecidos en el Reglamento RTE INEN 004
Sefalizacién Vial. Parte 1. Sefializacion Vertical y
RTE INEN 004 Sefializacion Vial. Parte 3. Sefiales
de Vias Requisitos, a mas de los indicados en este
Reglamento.

Seiales de informacién de aproximaciéon a
destinos turisticos

Las sefiales de Informacién de aproximaciéon a
destinos turisticos deben cumplir con los requisitos
establecidos en RTE INEN 004 Sefializacion vial.
Parte 1. Sefializacién vertical, a mas de los
indicados en este Reglamento.

Vallas turisticas

Consideraciones grdficas generales. Se las usa para
colocar informacion ampliada de atractivos y
ser{/icios en epacios er los cuales se permita la
colocacién de este tipo de sefial, se compone de
elementos como logos, pictogramas, leyendas,
distancias y direccion. :

Logos. Se incluyen la Marca Pais y logos de las
Rutas Emblematicas, en caso que se crucen mds de
una ruta se debe evaluar cudl es la que tiene mayor
relevancia, segin el propdsito informativo de la
sefial. : :

La aplicacién del logo de la Marca Pais y de las
Rutas Emblematicas va en sentido horizontal. Si no
estd determinada upa Ruta Emblematica de acuerdo
al eje vial donde se pretende colocar la sefial, no se
coloca ningtn logo. -

En las vallas turisticas viales no se incluyen logos de
ministerios, gobiernos auténomos descentralizados,
organizaciones u otras instituciones.

Sefiales. En las vallas deben colocarse en niimeros
paresen 2 0 4.

Cuando las sefiales tengan relacion directa con los
textos, estos deben estar alineados. No se debe

- muarcar el borde de los pictogramas que se colocan en

la vallas. Las sefiales conservan su color de fondo
original, independientemente del color de fondo de
la valla turistica.

4.4.4

4.5

4.5.1

4.5.2

453

4.5.4

Nota:

Textos o leyendas, distancias y direcciones. El texto
debe cumplir con los requisitos establecidos en RTE
INEN 004. Sefalizacién vial. Parte 4. Alfabetos
normalizados.

La posicion de los textos y flechas varia
dependiendo del direccionamiento. El niimero
méaximo de lineas o nombres en las vallas es
de 3. Cuando se trate de un atractivo principal,
ecoruta, corredor, etc., se coloca el nombre
principal centrado y en mayor tamafio que el resto de
textos.

Dependiendo del espacio de la sefial, las distancias
se colocan junto a las flechas o debajo de ellas. Las
flechas son rigidas y varian su posicién segiin la
direccion.

Cuando se trata de nombres extensos se los
debe colocar en dos ll'ne[:as siempre que se respete la
distancia con los bordes 'y con los otros textos.

La inclusion de la distancia en las sefiales se aplicara
cuando la distancia al recurso sea desde los 500
metros en adelante. Se debe colocar distancias en
numeros enteros, es decir, evitar poner 4 Kkm en
lugar de 3,9 km.

Vallas de atractivos turisticos
2400 mm x 1200 mm. E! color de

Dimension.
fondo es café.

Sustrato. El elemento sobre el que se adherira
el ‘material retrorreflectivo estd constituido por
laminas de aluminio liso anodizado de 2 mm de
espesor.

Plintos. Seran cubos de dimensiones geométricas
definidas, de hormigén de 180 kg/cm?® fundidos en
sitio, los que serviran para soportar y nivelar la
estructura de la sefial.

El hormigén empleado debe cumplir con la NTE
INEN 1855-2, se deben realizar los ensayos de
resistencia del mismo; ensayos aprobados por el
Administrador del Contrato, en funcién del disefio
correspondiente.

Postes o parantes. Seran dos tubos galvanizados
redondos de 101,60 mm de didmetro x 4 mm de
espesor de 4400 mm de longitud. Deben dejar una
altura libre bajo-la sefial de 2200 mm.

Para soporte de la sefial en €l suelo deben soldarse 6
crucetas fabricadas de varilla corrugada de acero de
12,7 mm de didmetro, en ¢l poste.

La parte superior de cada parante debe ser cubierta
por una placa de acero soldada esmerilada y
galvanizado, para evitar ‘el ingreso de agua al
interior del tubo galvanizado.

Las soldaduras deben cumplir con la Norma NTE
INEN 2415.
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4.5.5 Pantallas. Tendran 2 componentes: La estructura, El sustrato serd pegado a la estructura de la pantalla

fabricada en tubo cuadrado de 50,8 mm x 1,5 mm
de espesor, sus uniones seran soldadas mediante
suelda eléctrica, electrodos 6011, totalmente limpias
y esmeriladas; esta estructura estara conformada por
un marco y diagonales esquineros de refuerzo del
mismo tubo y la estructura serd tratada mediante
anticorrosivo promotor de adherencia, se deben
aplicar 2 capas.

La pantalla usara como sustrato laminas de aluminio
liso anodizado de 2 mm; estas pantallas se sujetardn
a los postes mediante acoples y pernos galvanizados
de al menos 101,60 mm x 15,875 mm. Su presencia
no debe ser advertida por el frente de la sefial,
deben quedar ocultos de forma que no interfieran en
la estética de la sefial..

4.5.6

mediante silicdn industrial automotriz.

Fondo. El fondo serd una composicion de material
retrorreflectivo prismatico, que cumplira los niveles
de retrorreflectividad tipo IV o tipo X1 (de acuerdo
a la informacién de zonas pluviosas proporcionadas
al Contratista) con norma ASTM D4956 y vinilos
transparentes de electrocorte de color café para
textos, logotipos, logos, simbolos de servicios.

Los logotipos de Marca Pais y Rutas Emblematicas,
cuyo disefio presenta varios colores, seran impresos
sobre lamina transparente; al tratarse de una
impresion, la durabilidad serd menor que el resto de
los elementos graficos de la sefial, sin embargo,
seran facilmente reemplazables en la etapa de
mantenimiento de las mismas.

FIGURA 1. Vallas de atractives turisticos — Aplicacién grafica
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FIGURA 2. Vallas de atractivos turisticos — Especificaciones técnicas
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4.6.2

4.6.3

4.6.4
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Vallas de atractivos y de fsewicios
Dimension. 4800 mm x 2400 mm. El color de
fondo es azul.

Sustrato. El elemento sobre el que se adherira el
material retfortefléctitd) debé star’ constituido por
laminas de aluminio liso anodizado de 2 mm.

Plintos.  Deben ser cubos de dimensiones
geométricas definidas, de hormigén de 180 kg/cm?
fundidos en sitio, los*que serviran para soportar y
nivelar la estructura de la sefial.

i
El hormigén empleado deljgg cumplir con la NTE
INEN 1855-2, sc deben realizar los ensayos ﬂ‘e
resistencia del r’ﬁf‘s’fﬁdﬁ%iés aprobados por el
Administrador del Contrato; en funcién del disefio
correspondiente. M“_MZ?"“' ‘
Postes o parantes. Deben . ser'' dos »tubos
galvanizados redondos de 152,40 mm x 6 mm de
espesor, de 5900 mm de longitud. Dében dejar una
altura libre bajo 14 sefial de 2000 mm.

Para soporte de la sefial en el suelo, deben soldarse
6 crucetas fabricadas de varilla corrugada de acero
de 12,7 mm de difiinetro;eii‘el Poste.
i"w' MPEIETIEY .

La parte superior de cada pgarante debe ser cubierta
por una placa dé acefv ™ palvanizado soldada y
esmerilada para evitar,el.ingreso de agua al interior
del tubo galvanizado. = ~

Nota:

4.6.5

4.6.6
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Las soldaduras deben cumplir con la Norma NTE
INEN 2415 Tubos de Acero al Carbono Soldados
para aplicaciones estructurales y usos generales.

Fondo. El fondo serd una composicion de material
retrorreflectivo prismatico que cumplird los niveles
de retrorreflectividad tipo IV o tipo XI (de
acuerdo a la informacion de zonas pluviosas propor-
cionadas al Contratista) con Norma ASTM D4956 y
vinilos transparentes de electrocorte de color azul
para textos, logotipos, logos y simbolos de
Servicios.

Los logotipos de Marca Pais y Rutas Emblematicas,
cuyo disefio presenta varios colores, seran impresos
sobre lamina transparente; al tratarse de una
impresion, la durabilidad ser4 menor que el resto de
los elementos graficos de la sefial, sin embargo,
seran Tacilmente reemplazables en la etapa de
mantenimiento de las mismas.

Paitalla. Tendrd 2 cdmpénentes: La estructura,

“fabticada en tubo cuadrado ‘de 50,8 mm x 1,5 mm,

sus uniones seran soldadas mediante suelda
eléctrica, electrodos 6011, totalmente limpias y
esmeriladas. Esta estructura estard conformada por
un marco con siete divisiones verticales iguales y
dos divisiones horizontales iguales del mismo
material, con diagonales de refuerzo del mismo
tubo en las cuatro esquinas del marco de la
estructura, la misma que sera tratada mediante
anticorrosivo promotor de adherencia (se debe
aplicar 2 capas).
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Para el caso de las sefiales de este tipo (4800 mm x
2400 mm), que estén especificadas con estructura
tipo medio portico, estas deben ser orientadas con
un angulo de 5° de inclinaciéon y en direccién al
transito para evitar el deslumbramiento desde las
superficies de las sefiales.

La pantalla usar4 como sustrato laminas de aluminio
liso anodizado de 2 mm. Estas pantallas se sujetaran
a los postes mediante acoples y pernos de carroceria
galvanizados de 152,40 mm x 15,875 mm. Su

4.6.7

presencia no debe ser advertida por el frente de la
sefial, deben quedar ocultos de forma que no
interfieran en la estética de la sefial.

Vallas con estructura tipo bandera. Este tipo de
sefial se utiliza segin el tamafio de la via y espacio
de instalacion, puede ser colocada sobre una
estructura tipo bandera o cercha, para lo cual se
utilizard la estructura de sujecion de la valla
informativa de centro poblado. La diferencia en la
estructura es el tamafio de la viga, misma que debe
ser adaptada al largo de la sefial.

FIGURA 3. Vallas de atractivos y de servicios— Aplicacién grﬁﬁca
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FIGURA 5. Vallas de atractivos y de servicios doble parante — Especificaciones técnicas
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4.7

471

4.7.2

4.7.3

4.7.4

4.7.5

Valla informativa de centros poblados

Dimension. 6000 mm x 3000 mm. El color de
fondo es.azul. ‘

Sustrato. El elemento sobre el que se adherird el
material retrorreflectivo esta constitnido por laminas
de aluminio liso anodizado de 2 mm.

Caracteristicas de la estructura. La sefial estard
compuesta por una columna tubular de seccion
constante y vigas tipo cercha o celosia igualmente
tubulares. El acero de fabricacién serda A36 que
tiene las siguientes propiedades: Densidad 7850
kg/em®, limite de fluencja 252 MPa y limite de
rotura minimo 410 MPa.

Soldaduras. Todas las soldaduras seran trabajadas
en taller mediante cordén corrido MIG, de forma
que asegure 'la homogeneidad, que no queden
grietas por donde pudiera ingresar agua que dé
inicio a procesos de oxidacion. Se observarin las
Normas para Soldar AWS.

Cimentacion. El disefio de la cimentacion estard en
funcién de la longitud de la pantalla, de las
caracteristicas del suelo v de las condiciones de

disefio y seguridades de la via en estos sitios
puntuales.

La columna de la sefial se asentard a través de la
placa metélica de la base, sobre otra placa metdlica
que -.ntiene los periios de sujecion anclada ¢ i

g

4.7.6

1
i
T

estructura de acero de refuerzo a un macizo de
hormigén simple o armado (plinto, zapata,
micropilote, etc.), asentada al nivel previamente
definido para mantener la altura libre circulacion de
6,20 m desde el nivel de la calzada hasta el filo
inferior del rétulo informativo.

El tipo de cimentacion a elegir debe garantizar la
estabilidad de la estructura.

Plinto tipo minimo. Sera de hormigdén armado, con
zapata de 1400 mm x 1400 mm x 300 mm con una
varilla de 10.mm cada 150 mm en ambos sentidos.
La columneta sobre la zapata serd de 800 mm x 800
mm x 1200 mm minimo, con armadura vertical de
14 mm de didmetro, 4 por lado y estribos de 8 mm
cada 150 mm. El hormigén de cemento Portland
tendrd una resistencia minima de 210 kg/cm’. El
espesor de los recubrimientos se sujetard a las
normas para cada caso de ubicacidn de la sefial.

Al centro del plinto se colocara una canastilla
circular de 500 mm de didmetro (entre el eje de
varillas diametralmente opuestas) construida con 8
varillas de acero:de refuerzo de 24,5 mm y 500 mm
de largo, amarradas con estribos de 8 mm cada 150
mm. Cada una de las varillas sera roscada en su
parte superior y galvanizada en una longitud de 50
mm para - recibir, la placa de acero de 9 mm,
arandelas de presién 'y arandelas planas vy, la tuerca
de 22,23 -mm-para sujecion de la placa de la
columna de la-sefial.
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4.7.7

4.78

Columna. Constituye una estructura tubular de 300
mm de didmetro externo y 8,54 m de alto. Se
conseguird mediante la unidon por soldadura de 3
tramos de tubo de 2,44 m y uno de 1,22 m. Los
tramos de tubo se fabricaran por corte y barolado de
las planchas de hierro negro A36 de 2,44 x 1,22
metros de 6 mm de espesor.

La columna dispondrd en su parte inferior de un
disco de 60 cm de didmetro en plancha de 9 mm de
espesor con 8 perforaciones simétricas que
permitiran el ensamblaje de la base del poste con el
plinto.

La columna llevara soldadas en su parte superior a
6,54 m y 7,94 m desde la base hasta el eje del
cordon inferior y superior de la cercha,
respectivamente; los dispositivos para el anclaje de
la misma, que estaran compuesto por tramos de la
tuberia de 15 cm de largo, soldado en el extremo
una placa cuadrada de acero como elemento
estructural de ensamblaje fabricado con plancha de
acero A36 de 40 cm por lado con 8 perforaciones
simétricas para unir su corrgspondiente de la cercha
mediante pernos de hierro galvanizado de 5 cm de
largo y 19,05 mm de diametro. En su parte superior
Hevara una tapa metalica semiesférica convexa.

Viga tipo cercha. Para determinar la altura de la
cercha debe considerarse que la altura minima entre
el nivel de la calzada y el borde inferior del rotulo
sera de 6200 mm en vias rurales y 5200 mm en vias
urbanas.

Sera construida con elementos tubulares de hierro
galvanizado. Las caracterlstlcas minimas de los
mismos son: '

Cordén superior e inferior didmetro 100 mm,
espesor 4 mm.

Péndolas didmetro 75 mm, espesor 2 mm.

Tensores o diagonales diametro 50 mm, espesor 2
mm.

La union de los elementos de la cercha serd
mediante soldadura, con las caracteristicas y normas
indicadas inicialmente. Los mddulos de la cercha se
ajustaran en funcién de la longitud de la sefial y el
célculo estructural correspondiente.

En ilos extremos de la cercha, tanto en el corddn
superior como inferior llevaran soldadas las placas
cuadradas de apoyo. Estas placas ser4n de 9 mm de
espesor y su construccidn y caracteristicas son

4.7.9

4.7.10

iguales a las que llevan las columnas y que sirven
para el ensamblaje de la cercha con la columna.

La cercha se ensamblari con las columnas en los
dos puntos (cordén superior e inferior) mediante 8
pernos de hierro galvanizado de 5,08 cm x 2,22 ¢m
y arandelas planas y arandelas de presién en cada
extremo de la viga.

Tratamientos y pintura. Todas las piezas
estructurales fabricadas seran limpiadas de
cualquier filo, rebabas o residuos de materiales que
puedan causar dafios durante el manipuleo,
transporte y montaje; y, luego lavadas con liquido
antioxidante.

Toda la estructura en su conjunto serd tratada con
fondo anticorrosivo promotor de adherencia y luego
se aplicardn dos capas de esmalte automotriz.
brillante color blanco.

Las columnas, a la altura de un metro desde la base,
llevaran tres franjas horizontales de color en el
siguiente sentido: amarillo, blanco y amarillo de un
ancho igual a 10 cm cada una; estas franjas seran de
lamina retrorreflectiva tipo IV segin la ASTM D
4956.

Pantallas. La estructura de la pantalla se conseguira
mediante perfiles metalicos, tubo cuadrado de 38,10
mm x 1,5 mm de espesor de forma que el sustrato
aluminio liso anodizado de 2 mm se sujetara a ésta
mediante solucion industrial automotriz.

El material para la pantalla serd retrorreflectivo
prismético que cubra al 100% y que cumplan con
los niveles de retrorreflectividad tipo XI con norma
ASTM D4956, vinil transparente de electrocorte de
color azul que cumplird los niveles de reflectancia
mencionadas anteriormente.

Los logotipos de Marca Pais y Rutas Emblematicas,
cuyo disefio presenta varios colores, seran impresos
sobre ladmina transparente; al tratarse de una
impresion, la durabilidad sera menor que el resto de
los elementos graficos de la sefial, sin embargo,
seran facilmente reemplazables en la etapa de
mantenimiento de las mismas.

Toda la pantalla, estructura y gréfica se sujetara a la
viga de la sefial mediante estructuras de apoyo
soldadas a la misma con cordones de suelda MIG
y/o mediante pernos de sujecion galvanizados.

Para evitar el deslumbramiento desde las superficies
de las sefiales, estas deben ser orientadas con un
dngulo de 5° de inclinacion y en direccion al
transito.

FIGURA 6. Valla informativa de centros poblados— Aplicacién grafica
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FIGURA 7. Valla informativa de centros poblados— Especificaciones técnicas
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4.8
4.8.1

482

4.8.3

4.8.4

Valla informativas cantonales

Dimension. 8000 mm x 4000 mm. El color de
fondo es verde,

e La aplicacion de los logos es similar al de las
vallas turisticas.

e Se debe colocar la leyenda en dos lineas
centradas, la primera linea tiene la frase
“Bienvenidos al Cantén”, y la segunda linea con
el nombre del cantén, por ejemplo:

«Bienvenidos al Cantén
Mejia».

e No se colocan sefales, flechas o distancias en
estas vallas.

e Existen casos especiales en que los cantones
tienen dos denominaciones, se coloca el nombre
més reconocido en letras grandes.

Sustrato. El elemento sobre el que se adherira el
material retrorreflectivo, esta  constituido por
laminas de aluminio liso anodizado de 2 mm.

Plinto con armadura de hierro. Es un cubo de
hormigoén de 1200 mm x 1200 mm x 2000 mm (210
kg/em?®) con una armadura de hierro constituida por
12 varillas de 2000 mm de longitud x 24 mm de
didmetro de hierro corrugado fy'= 4200 kg/cm®
(Norma NTE INEN 1855-2). Estas especificaciones
dependeran del coeficiente y resistencia del suelo, el
Contratista debe presentar una- propuesta de
solucion en funcion del sitio de ubicacion.

Cada una de las varillas sera roscada galvanizada en
su parte superior en una longitud de 50 mm de
forma que pueda recibir una tuerca de 22,2 mm
arandelas planas y de presion.

Las varillas se uniran mediante estribos circulares
con un diametro de 1000 mm dispuestos a 15 cm
cada uno, en consecuencia existitan 13 estribos. En
la parte superior existird un disco de 1180 mm de
didmetro en plancha de 9 mm de espesor con 12
perforaciones que alojarén las varillas corrugadas;
todo el elemento constituird una sola pieza.

Poste (estructura tubular). La estructura tubular de
780 mm de didmetro y 12,2 mm de longitud, se
conseguira mediante la superposicién de tramos de
tubo ‘de 1,22 metros de altura resultado de barolar
planchas de hierro negro de 1,22 x 2,44 metros.

Se adicionardn 10 tramos de 1 220 mm uno a
continuacion del otro para conseguir la estructura
tubular de 12 200 mm.

Los espesores de las planchas serdn asi: 3 primeros
en plancha de 5 mm de espesor, los 3 siguientes en
plancha de 4 mm de espesor y los 4 restantes en
planchas de 3 mm de espesor.

A su vez la estructura se fabricara en dos tramos a
unir en sitio, el primer tramo de 6 planchas, las de 5
mm y 4 mm, y, el segundo tramo con las planchas
de 3 mm.

4.8.5

El primer tramo constituido por 6 tramos cortos
de 1220 mm de altura cada uno, dispondra de un
disco inferior de 980 mm de didmetro en plancha de
9 mm de espesor con 12 perforaciones que
permitirdn su ensamble inferior al plinto y un disco
superior de 980 mm de didmetro en plancha de 6
mm de espesor que le permitird su ensamble con el
segundo tramo.

El segundo tramo dispondra de un disco inferior de
980 mm de didmetro en plancha de 6 mm con 12
perforaciones que permitiran el ensamble al primer
tramo mediante pernos de 50,8 mm x 19 mm con
sus respectivas tuercas, arandelas planas y de

presién. v un segundo disco de 780 mm de
didmeti. como tapa superior al que se afiadird cna
brida -+ . cireular en hierro de 12 mm que permutir!

su izado.

Todas las uniones de planchas se realizaran
mediante cordones corridos de soldadura MIG de
forma o se asegure que no queden grietas por
donde pudiera ingresar agua. La estructura en su
conjunto serd tratada con un fondo anticorrosivo,
promotor de adherencia y dos capas de esmalte
automotriz brillante de color blanco.

El tramo superior dispondrd de los elementos
metdlicos, bridas que le permitan recibir las
pantallas adecuadamente; el ensamble se realizara
mediante pernos que permitirdin eventualmente
desmontar o adicionar pantallas; todos estos
elementos se realizaran en plancha de 6 mm de
espesor.

Los discos superiores e inferiores como elemento
estructural de ensamble se soldaran a la estructura
tubular mediante cartelas, 12 superiores de forma
trapezoidal de 400 mm x 100 mm x 25 mm y 6 mm
de espesor y 8 cartelas superiores de 200 mm x 75
mm x 25 mm y 6 mm de espesor.

Todos los cortes de plancha se ejecutaran mediante
oxicorte de modo que las formas sean regulares y
limpias.

Pantallas. 1a estructura de la pantalla se
conseguira mediante perfiles metalicos, tubo
cuadrado de 38,10 mm x 1,5 mm de espesor, de
forma que el sustrato aluminio liso anodizado de 2
mm se sujetard a ésta mediante solucion industrial
automotriz.

La pantalla estara conformada por planchas de
aluminio liso anodizado de 2000 mm x 1000 mm,
con dobleces en los 4 lados de forma que se
conformen bandejas, esta particularidad tiene el
objeto de que no se presenten remaches u otros
elementos en el frente y los vinilos se adhieran
perfectamente a una superficie lisa.

El material para la pantalla serd retrorreflectivo
prismatico que cubra al 100% y que cumplan con
los niveles de retrorreflectividad tipo IV con norma
ASTM DA4956, vinil transparente de electrocorte de
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color verde que cumplirin los niveles de
reflectancia  mencionadas anteriormente.  Los
logotipos de Marca Pais y Rutas Emblematicas,
cuyo disefio presenta varios colores, sern impresos
sobre lamina transparente; al tratarse de una
impresion, la durabilidad sera menor que el resto de
los elementos graficos de la sefial, sin embargo,
seran facilmente reemplazables en la etapa de
mantenimiento de las mismas.

Toda la pantalla, estructura y grafica se sujetard a la
viga de la sefial mediante estructuras de apoyo
soldadas a la misma con cordones de suelda MIG
y/o mediante pernos de sujecién galvanizados.

Para evitar el deslumbramiento desde las superficies
de las sefales, estas deben ser orientadas con un
angulo de 5° y en direccién al trdnsito que estas
sirven.

FIGURA 8. Valla informativas cantonales — Aplicacién grafica

FIGURA 9. Valla informativas cantonales — Especificaciones técnicas
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4.9

4.9.1

4.9.2

4.9.3

4.94

Pérticos

Dimensién-11 000 mm x 2000 mm, sin embargo el tamafio puede variar dependiendo del ancho-de la via en la cual se
instalen. Se componen de una orla alrededor de la pantalla principal y pantallas complementarias.

Se coloca la Marca Pais en sentido grafico vertical sobre fondo blanco en un extremo deﬁnido de la pantalla.

Los pérticos serdn de un tramo para carreteras de dos carriles, cada uno de circulacién opuesta, y de dos tramos para
carreteras de dos o mds carriles tanto de ida como de vuelta. Para determinar la altura del portico debe considerarse que
la altura minima entre el nivel de In calzada y el borde inferior del rétulo sen e 6,20 metros en vias rurales y 5,20
metros en vias urbanas (altura libre). '

Caracteristicas de la estructura. Los porticos estardn compuestos por columnas tubulares de seccién constante y vigas
tipo cercha o celosia igualmente tubulares. El acero de fabricacién sera A36 que tiene las siguientes propiedades:
densidad 7850 kg/em’, limite de fluencia 252 MPa y limite de rotura minimo 410 MPa. g

Soldaduras. Todas las soldaduras serdn trabajadas en taller mediante cordén corrido MIG, de forma que aseguie la
homogeneidad, que no queden grietas por donde pudiera ingresar agua que dé inicio a procesos de oxidacion. Se
observaran las normas para soldar AWS. i
Cimentacion. El disefio de la cimentacién estara en funcion de la longitud del pértico, de las caracteristicas del suelo y
de las condiciones de disefio y seguridades de la via en estos sitios puntuales. En el caso de vias de dos o mas carriles de
circulacion del mismo sentido, se tomaré en cuenta la existencia de parterres o de separadores de carriles de circulacién
opuesta con muros jersey si lo hubiere. Estos pardmetros serviran también para definir la longitud y 1a altura de los
porticos.

Las columnas del portico se asentaran a través de la placa metélica de la base, sobre otra placa metélica que contiene los
pernos de sujecion anclada con estructura de acero de refuerzo a un macizo de hormigén simple o armado (plinto,
zapata, micropilote, etc.), asentada al nivel previamente definido para mantener la altura libre circulacién de 6,20 metros
desde el nivel de la calzada hasta el filo inferior del rétulo informativo.

El tipo de cimentacion a elegir debe garantizar la estabilidad de la estructura.

FIGURA 10. Pérticos ~ Aplicacion grafica

i
Figura 11. Pérticos — Especificaciones técnicas
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Plinto tipo minimo. Seran de hormigén armado, con
zapata de 1,40 m x 1,40 m x 0,30 m con una varilla
de 10 mm cada 15 cm en ambos sentido. La
columneta sobre la zapata sera de 0,80 m x 0,80 m x
1,20 m minimo, con armadura vertical de 14 mm de
didmetro 4 por lado'y estribos de 8 mm cada 15 cm.

" El hormigén: de cemento ;Portland tendrid una

resistencia minima de 210 kg/cm®. El espesor de los
recubrimientos se sujetara a las normas para cada
caso de ubicacion de los pérticos.

Al centro del plinto ‘se colocard una canastilla
circular de 500'min de didmetro (entre el eje de
varillas diametralmente opuestas) construida con 8

. varillas de acero de refuerzo de 24,5 mm y 50 cm de

4.9.6

lairgo, amarradas con estribos de 8 mm cada 15 cm.
Cada una de las varillas sera roscada en su parte
superior y galvanizada en una longitud de 50 mm
para recibir la placa de acero de 9 mm, arandelas de
presion y: plana yula tuerca de. 22,23 mm para
sujecion de la placa de la columna del pértico.

Columnas. Constituyen estructuras tubulares de 300
mm de didmetro externo y 8,54 m de alto. Se
conseguira mediante la unién por soldadura de 3
tramos de tubo de 2,44 m .y uno de 1,22 m. Los
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tramos de tubo se fabricaran por corte y barolado de
las planchas de hierro negro A36 de 2,44 x 1,22
metros de 6 mm de espesor.

La columna dispondrd en su parte inferior de un
disco de 60 cm de didmetro en plancha de 9 mm de
espesor con 8 perforaciones simétricas que
permitiran el ensamblaje de la base del poste con el
plinto. ‘

Las columnas llevaran soldadas en su parte superior
a 6,54 my 7,94 m desde la base hasta el eje del
cordén inferior y superior de la cercha,
respectivamente, los dispositivos para el anclaje de
la misma estaran compuesto por tramos de la tuberia
de 15 cm de largo, soldado en el extremo regular un
disco como elemento estructural de ensamblaje
fabricado con plancha de acero A36 de 22 cm de
diametro con 8 perforaciones simétricas para unir su
correspondiente de la cercha mediante pernos de
hierro galvanizado de 5 cm de largo y 19 mm de
didmetro.

En su parte superior llevardn una tapa metilica
semiesférica convexa.
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4.9.7

Cordén superior e inferior
Péndolas
Tensores o diagonales

49.8

4.99

Viga tipo cercha. Sera construida con elementos
tubulares de hierro galvanizado. Las caracteristicas
minimas de los mismos son:

diametro 100 mm, espesor 4 mm
diametro 75 mm, espesor 2 mm

diametro 50 mm, espesor 2 mm

La unién de los elementos de la cercha sera
mediante soldadura, con las caracteristicas y normas
indicadas inicialmente. Los mddulos de la cercha se
ajustaran en funcion de la longitud de los porticos y
el calculo estructural correspondiente.

En los extremos de la cercha, tanto en el cordén
superior como inferior llevaran soldadas las placas
circulares de apoyo. Estas placas seran de 6 mm de
espesor y su construccién y caracteristicas son
iguales a las que llevan las columnas y que sirven
para el ensamblaje de la cercha con la columna.

La cercha se ensamblara con las columnas en los

. dos puntos (cordén superior e inferior) mediante 8
"'pernos de hierro galvanizado de 5,08 em x 2,22 ¢cm

y arandelas planas y de presidn en cada extremo de
la viga.

Tratamientos y pintura. Todas las piezas
estructurales  fabricadas seran limpiadas de
cualquier filo, rebabas o residuos de materiales que
puedan causar dafios durante el manipuleo,
transporte y montaje, v, luego lavadas con liquido
antioxidante. Toda la estructura en su conjunto seré
tratada con fondo anticorrosivo promotor de
adherencia y luego se aplicardn dos capas de

-esmalte automotriz brillante color plata.

Las columnas, a la altura de un metro desde la base,
llevaran tres franjas horizontales de color en el
siguiente sentido: amarillo, blanco y amarillo de un
ancho igual a 10 cm cada una. Estas franjas seran de
lamina retrorreflectiva tipo IV segin la ASTM
D4956.

Pantalla. Las pantallas contendran la informacion

grafica determinada por el Ministerio de Turismo en
cada caso, sus dimensiones generales seran del
ancho de 1a via, menos 1000 mm por lado x 2000
mm de altura y se componen de dos elementos, €l
primero la estructuray el segundo la pantalla;
ejemplo: si la via en donde se instalaré el portico es
de 14 m de ancho, la dimensi6n del pértico debe ser
de 12 000 mm x 2000 mm de altura.

La. estructura; fabricada en tubo cuadrado

- galvanizado de 50,8 mm x 1,5 mm, sus uniones

seran soldadas mediante suelda eléctrica, electrodos
6011, totalmente limpias y esmeriladas; esta
estructura estard conformada por un marco
construido con divisiones verticales iguales de
maximo 1 m, y, dos divisiones horizontales iguales
del mismo material, con diagonales de refuerzo del
mismo tubo en las cuatro esquinas del marco de la
estructura y las uniones serdn tratadas mediante
anticorrosivo promotor de adherencia, al menos 2
capas.

4.9.10 Elemento grdfico, Sustrato. Planchas de aluminio

4.10

4.10.1

4.10.2

liso anodizado de 2 mm de espesor y de 2000 mm x
1000 mm, con dobleces en los 4 lados de forma que
se conformen bandejas, esta particularidad tiene el
objeto de que.no se presenten.remaches u otros
elementos en el frente y los vinilos se adhieran
perfectamente a una superficie lisa.

El material para el pértico sera retrorreflectivo
prismatico que cubra al 100% y que cumplan con
los niveles de retrorreflectividad tipo X1 con norma
ASTM, léminas traslicidas de electro corte que
cumpliran los niveles de reflectancia mencionadas
anteriormente.

El logotipo de Marca Pais, cuyo disefio presenta
varios colores, sera impreso sobre lamina
transparente; al tratarse de una impresién, la
durabilidad sera menor que el resto de los elementos
graficos de la sefial, sin embargo, seran facilmente
reemplazables en la etapa de mantenimiento de las
mismas.

Toda la pantalla, estructura y grafica se sujetard a la
viga de la sefial mediante estructuras de apoyo
soldadas a la misma con cordones de suelda MIG
y/o mediante pernos de sujecion galvanizados. Para
evitar el deslumbramiento desde las superficies de
las sefiales, estas deben ser orientadas con un angulo
de 5° y en direccién al transito que estas sirven.

Toétems de atractivos turisticos

Los tétems informativos deben colocarse en puntos
estratégicos de ciudades con alto nivel de flujo
peatonal. La medida de los totems es 2400 mm x
1200 mm.

Sustrato. El sustrato del tétem debe estar
constituido por dos laminas detol triple galvanizado
de 1,5 mm de espesor, - sujetados. a los tubos
cuadrados de la estructura mediante tomillos planos,
su presencia no-debe ser.advertida en el frente de la
pantalla. - Adicionalmente, las. pantallas se fijaran
mediante un-sistema de.remaches o tornillos a los
dobleces dela estructura éxterior:o lamina de acero
galvanizado. N

Fondo. El fondo-serd una .composicién de una
lamina adhesiva de vinil impreso full color en alta
resolucion, sobre el cual se coloeara una lamina UV
y un vidrio templado de 10-mm de espesor, mismos
que seran sellados herméticamente con silicon, para
evitar la condensacion del ambiente interno entre las
laminas.

La mencionada estructura debe estar sujeta en cada
uno de los frentes con; un 4ngulo ‘de hierro
galvanizado de 25,4 mm cubriendo todo €l contorno
del totem, el mencionado. &ngulo debe estar cubierto
con pintura electroestitica negra, los angulos que
sujetaran las pantallas deben estar posicionados con
tornillos galvanizados de cabeza plana e instalados
en los dos lados del angulo (+ laterales) en todo el
contorno de la sefial con la finalidad de facilitar el



26

--  Suplemento -- Registro Oficial N° 295 -- Miércoles 23 de julio de 2014

4.103

miantenimiento, finalmente estard sellado con una
fina linea’ de silicona transparente colocada

estéticamente en los dos lados del angulo para evitar

filtraciones.

Estructura. La estructura exterior o contorno del

" totem " (laterales, superior e inferior) debe ser

construida ‘con ‘una lamina de hierro galvanizado
que se ajuste a las medidas del totem (1,20 m x 2,40
m), con un ancho de 200 mm y 2 mm de espesor,
adicional a ¢ello ‘débe tenet un doblez adicional de

' 26 ‘mth “en’ ‘cada borde la estructura (formando

dhgulds de' 90°, que pérmhitiran tener un soporte
frontal ‘para la fijacién de las pantallas). En el caso
de requerirse mas de una lamina de acero para
formar un solo cuerpo de la estructura, estas deben
ser soldadas entre si totalmente limpias y

" “esmeriladas.

4.10.4

4.10.5

Panel no luminoso. El soporte interno debe estar
construido de la signiente forma:

La estructura debe ser construida con tubos
cuadrados galvanizados de 50,8 mm formando un
armazon, mismo que debe estar fijado a las

" pantallas de acero galvanizado con un cordén de
suelda continua MIG.

La estructura estard constituida por 4 tubos
cuadrados de 50,8 mm x 2 mm, de espesor
dispuestos verticalmente a distancias simétricas,
unidos a 5 tubos de 50,8 mm x 2 mm, de espesor
dispuestos horizontalrfienite, séldados con eléctrodos
6011, formando un panel rectangular, para la
construccion del totem seran necesarios 2 paneles
uhidos por 10 segmentos laterales de tubo cuadrado
a distancias’ simétricas, consiguiendo un armazén
rigido, al cual se uniran las demas estructuras del
tétem.

El armazdén rigido debe estar soldado con electrodos
6011 a una base formada pér-un placa metalica de
(1000 nitn x 200 mm x 5 mm de espesor), la cual
tendra 4 pares de perforaciones de 25,4 mm de
didmetro las mismas se servirdn para sujetar el
tétem al plinto de hormigén.

Toda la estructura interior tendrd un tratamiento
anticorrosivo y dos capas de pintura automotriz.
Las estructuras laterales, ‘inferiores deben ser
pintadas de color negro.

Plinto. Deben ser de hormigén simple ¢ = 210

.kg/em? con las siguientes medidas:-1000 mm x 200

mm x 700 mm, para la sujecién de la estructura o
totem al plinto se construird una estructura de 1000
mm x 200 mm x 200 mm fabricada con segmentos
de plancha de acero negro de'6 mm defespesor, que
tendran 3 divisiones en'su interior.

_En la parte superior tendrin: 8 perforaciones

simétricas de 25,4 mm de didmetro en las cuales se
sujetardn los pernos que estaran dispuestos
verticalmente y unidos a la ¢t stura mediante
arandelas planas, de presion y tuercas. En la parte

4.10.6

inferior tendran 8 perforaciones simétricas de 25,4
mm de didmetro, sobre las cuales encajaran
perfectamente los 4 pares de esparragos roscados
sobresalientes del plinto.

La estructura de sujeciéon debe estar cubierta
mediante una puerta falsa fabricada de plancha de
acero negro de 6 mm de espesor de 200 mm x 200
mm x 1000 mm; la cual estara sujeta a la estructura
mediante bisagras no visibles al exterior y
aseguradas con tornillos roscables desde el exterior
de la estructura.

En el acero de refuerzo del plinto se colocaran 4
pares de esparragos roscados de 200 mm de
longitud-y 24,4 mm de didmetro soldados en el
refuerzo estructural e incrustados 150 mm en la
base de concreto.

Refuerzo estructural con las siguientes medidas:
900 mm x 600 mm, debe constar de 4 varillas
ubicadas en sentido horizontal, entre la primera y
segunda varilla existird una distancia de 100 mm:
entre la segunda, tercera y cuarta varilla existird una
separacion de 250 mm entre cada una y 7 varillas
corrugadas en sentido vertical, cada una tendra una
separacién de 150 mm.

En el refuerzo estructural deben estar soldados los 4
pares de esparragos roscados, que constaran de 2
varillas ubicadas en sentido horizontal y 4 varillas
ubicadas en sentido vertical.

Esquema grdfico. Los totems tendran el siguiente
esquema grafico y contenido: '

Cara A.

El tétem se
diferenciadas.

dividira en 3 secciones claramente

Seccion 1: Se ubicard en la parte superior izquierda del

Seccidn 2:

Seccidn 3:

totem, tendra el fondo blanco sobre el cual se
ubicara la Marca Pais a colores.

Se ubicara el logo de la Ruta Emblematica o
corredor turistico, siempre y cuando, el lugar de
ubicacién de la sefial atraviese por alguna; este
‘elemento se ubicara en la parte superior derecha
de esta seccidn.

Si el tétem a instalarse no atraviesa alguna ruta
emblemidtica o - corredor turistico se puede
colocar la Marca Pais ¢én la-mitad de la seccion
en distribucién horizontal.

Tendra como elemento principal una fotografia
representativa del sitio o del contenido del
totem en la mayor -resolucion posible, de
preferencia mayor a 8 MPa.

Se ubica en la parte inferior del tétem, tiene un
fondo blanco, en la parte central se ubicara el
logo det Ministerio de Turismo en distribucion
horizontal
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Cara B:
Se divide en 4 secciones.

Seccién 1. Se ubicara en la parte superior izquierda del
tétem, tendrd el fondo blanco sobre el cual se
ubicara la Marca Pais a colores.

Se ubicaré el logo de la ruta emblemética o
corredor turistico, siempre y cuando, el lugar de
ubicacion de la sefial atraviese por alguna; este
elemento se ubicara en la parte superior derecha
de esta seccion.

Seccion 2 Tendra como elemento una fotografia especifica
que tenga relacion consla fotografia de la cara
A, en la mayor resolucidn posible, de
preferencia mayor a 8 MPa.

Seccion 3: Se podrd utilizar tres tipos de variaciones
gréficas, detalladas a continuacion:

Variable grdfica 1: Se podra ingluir un mapa de ubicacién
de los principales servicios y atractivos
turisticos, esta variable informativa se la
utilizar en centros poblados.

Variable grdfica 2: Pictogramas, se los utilizard para dar a
conocer los servicios y atractivos turisticos de

FIGURA 12. Tétems de atractivos turisticpg - Aplicaciéﬁ‘gréﬁca..
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un lugar espgcifiep,, se utilizard cuando se
describan lugares turisticas netamente.

Variable grdfica 3: Texto, se los utilizara para describir la
informacion grafica del totem, puede incluirse
leyendas cortas de un maximo de. 80 palabras, el
texto se 1nclu1ra tanto en espanol como en
inglés, diferencianda, hn, texto del otro por el
color de las letras,

B o

Seccién 4: Se ubica en la parte mferxor del totem tiene un
fondo blancg, a la 1zqu1erda se ub1cara el logo
del Mmlsteno de Turlsmo en  distribucion
horizontal, al lado derecho se podran colocar
hasta 4 logos de dlferentes _9rganismos o logos

i derutas. ... .,

Cuando se tratan de tétems informativos que

describan una ruta o corredor turistico, la cara B

del totem podrd incluir el mapa de la ruta o

corredor en la totalidad de la pantalla, el mismo

que debe contener pictogramas de servicios y

atractlyos turlstlcos.

Bt

En la cara B se . debe procurar colocar
fotografias que demuestren la experiencia del
ser humano en los atractivs, mientras que en la
cara A se recomienda colocar la foto del
atrdctlvoie‘n si.
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FIGURA 13. Tétems de atractivos turisticos — Especificaciones técnicas
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4.11 Totems de sitio

4.11.1 Dimension. 2400 mm x 400 mm. Los ttems de sitio deben colocarse en puntos vxsxbles para identificar el nombre de
atractivos presentes en espacios urbanos o centros poblados.

En la parte sup,eriorvse colocard la Marca Pais en negro entero. En la parte central se ubicard un pictograma
identificativo del sitio y el nombre con letras grandes de color negro. En la parte inferior, sobre el fondo negro, se
colocan dos logos de las instituciones involucradas en color blanco entero.

4,12 Toétems di}eccidnales

4.12.1 Dimensi¢n. 2400 mm x 400. mm. Los tétems direccionales o informativos deben colocarse en puntos visibles
para direccionar hacia atractivos presentes en espacios urbanos o centros poblados. En la parte superior se colocard la

Marca Pais en negro entero. En la parte central se pondran méximo tres nombres, tres ﬂechas y/o distancias, segin el
€aso. :



Suplemento -- Registro Oficial N° 295 -- Miércoles 23 de julic: de 2014 -- 29

4.12.2

4.12.3

También se coloca un pictograma caracteristico del entorno como por ejemplo el del centro histérico; o, por su prop6sito
como el de informacién turistica. En la parte inferior, sobre el fondo negro, se colocan dos logos de las instituciones
involucradas en color blanco entero.

FIGURA 14. Tétems de sitio y direccionales — Aplicacién grifica
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Sustrato. Es importante indicar que el tétem de sitio no es luminoso.

El sustrato del totem 'debe estar constituido por dos l4éminas de panel de aluminio compuesto de 5 mm de espesor,
sujetos a los tubos cuadrados de la estructura interna mediante tornillos planos, su presencia no debe ser advertida en el
frente de la pantalla. Adicionalmente, las pantallas se fijaran mediante un sistema de remaches o tornillos, las uniones
serdn reforzadas por perfiles de acero cubiertos por pintura electroestitica de color gris.

Los dobleces para formar las pantallas seran redondeados, més no totalmente rectangulares.

Fondo. El fondo del panel sera de aluminio compuesto, donde se grabara el contenido de la sefial; en la parte superior se
colocard el pictograma, el mismo que estard compuesto, por una lamina retrorreflectiva que cumpla con las

_especificaciones ASTM IV, sobre la cual se ubicaré la lamina de electrocorte que da la forma y color del pictograma

utilizado.

4.12.4 Estructura. El soporte interno debe estar construido de la siguiente forma: A R

.La estructura debe ser construida con tubos cuadrados galvanizados de 50,8 mm formando un armazén que debe estar

s

fijado a los paneles de aluminio compuesto.

Ce

La estructura estara constituida por 4 tubos cuadrados de 50,8 mm y 2 mm de espesor dispuestos verticalmente a
distancias simétricas, unidos a 5 tubos de 50,8 mm y 2 mm de espesor dispuestos horizontalmente, soldados con

electrodos 6011, formando un panel rectangular. :

'Para la construccion .del totem serdn .necesarios 2 paneles unidos por 10 segmentos laterales de tubo cuadrado a

distancias simétricas, consiguiendo un armazén rigido, al que se uniran las demas estructuras del tétem.
El armazén rigido debe estar soldado con electrodos 6011 a una base formada por una placa metalica de 400 mm x 200
mm x 5 mm de espesor, que tendra 4 perforaciones de 25,4 mm de dismetro; estas serviran para sujetar el totem al plinto

de hormigén. ‘ Lo , :

La estructura interior tendré un tratamiento anticorrosivo y dos capas de pintura automotriz.
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4.12.5 Plintg., Sera dg hormlgoq simple f°c = 180 kg/cm’ con las siguientes medidas: 700 mm x 200 mm x 400 mm,

El horm1gon sera de 20 cm, v1ato con enlucido paleteado fino. La base debe tener un refuerzo estructural construido con
acero de refuerzo fy = 4200 kg/cm?, que serd tejido de manera que forme una “T”, siendo incrustado en el centro del
dado de horm1gon

‘ En el acero de refuerzo sp g:o ocaran 2 pares de esparragos roscados de 200 mm de longitud y 25,4 mm de didmetro
soldados enel rﬁfuerzo estructural ¢ incrustados 150 mm en la base de concreto.

Lé ﬁjaciéﬁ er{fré lévbése de hgm;igén ¥ la estructura del tétem se la realizard mediante un ensamble de tuercas y rodelas
de presion en los esparragos (una tuerca y una rodela por cada esparrago). Los espérragos, tuercas y rodelas de presion

.+ deben de ser detipo galyapizado para evitar la corrosion y el rapido deterioro de dicha estructura.

i e . FIGURA 15, Tétems de sitio y direccionales — Especificaciones técnicas
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5. MUESTREO

¥

5.1 El muestreo para la evaluacién de la conformidad aplicaciones  estructurales 'y usos generales.
de los requisitos de los productos contemplados Requisitos”.
en el presente Reglamento Técnico, se hard de )

: acuerdo con lo° estabie(:ldo en el Reglamento' 6.5 Norma Técnica Ecuatoriana INEN 1855-2

‘Téenico  RTE " INEN 004 parte 1, 3 y 4 “Hormigones. Hormigon preparado en obra.
respectivamente,  vigentes vy segun los Requisitos”.
‘procedimientos - ¢stablecidos por el orgamsmo de .
cemﬁcamén de productos S ‘ 6.6 Norma ASTM D4956 “Standard Specification for

retrorreflective Sheeting for Traffic Control”.
‘ ’6.’ DOCUMENTOS DE REFERENCIA s

6.7  Normas para Soldar AWS. QC1: 2007.

fi .
6.8  Norma Técnica Ecuiatoriana NTE INEN-ISO/IEC
}J050-1 “Evaluacion  .de la Conformidad -
Declaracion de la conformidad del proveedor.

6.1 Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 004
“Serializacion vial. Parte 1. Sefializacion vertical”.

6.2 " Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 004 o
“Senaltzacmn vial. Parte 3 Seriales de vias.

Requisi ios Parte 1: Requisitos Generales". -
6.3  Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 004 7. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
“Sefializacion ' Vial.  Parte’ 4.  Alfabetos DE LA CONFORMIDAD

‘normalizados . " .
e ' 7.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
-previamente a la comercializacion de los productos
nacionales e importados contemplados en este

64, Ndnna Técnica Ecuatoriana: NTE INEN 2415
. “Tubos .. de acero,al- carbono : soldados para

PESTaLE /;'
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7.2

7.2.1

7.2.2

723

. debidamente

Reglamento Técnico, los preductores nacionales e
importadores deberan demostrar su cumplimiento a
través » de un certificado de conformidad de
producto, expedido por wun organismo de
certificacién de producto acreditado o designado en
el pais, o por aquellos que se hayan emitido en
relacién a los acuerdos vigentes de reconocimiento
mutuo con el pais, de acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importades. Emitido por un
organismo de certificacion de producto
acreditado, cuya acreditacién sea reconocida por
el OAE, o por un organismo de certificacion de
producto designado conforme lo establece la
Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional.
Emitido por un organismo de certificacién de
producto acreditado por el OAE o designado
conforme lo establece la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad.

Para la demostracion. de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento
Técnico, los fabricantes nacionales e importadores
deberdn demostrar su cumplimiento a través de la
presentacion del certificado de conformidad de
acuerdo con las siguientes opciones:

Certificado de Conformidad, Esquema de
Certificacion 1b (por lote) establecido en la Norma
ISO/IEC 17067,
Certificacion de Producto, acreditado y reconocido
por el OAE.

Certificado, de Conformidad de producto segin el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la
Norma ISO/IEC 17067, emitido por un organismo
de Certificacién de Producto, acreditado y
reconocido por el OAE, adjuntando el Registro de
Operadotés, ~ establecido  mediante .. Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

Certificddo de Conformidad de Primera Parte seglin
la. Norma NTE INEN-ISO/IEC = 17050-1,
legalizado por © la  Autoridad
competente, en el que se adjunte lo siguigqte:

a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado y reconocido por el OAE,
que demuéstre la conformidad del producto con
este Reglamento Técnico o su equivalente, o

! [N § aby i)

. b) Informe de ensayos-del producto realizido en el

laboratorio del fabricante, que demuestre la
conformidad del producto con este Reglamento
Técnico o su equivalente y que se encuentre
debidamente jlegalizado por el responsgble del
laboratorio. r

Para los literales a) o b), el importador debe
adjuntar el Registro de Operadores establecido
mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de
enero de 2014.

emitido por un organismo de

; rary
—

7.3 El certificado de'conforttiidad de priméra parte se
aceptard hasta que exista un laboratorio acreditado o
designado en el pals de destmo o acredltado en el
pais de origen.

7.4 Los productos que cuenten con Sello de Calidad
INEN, o Certificado de Conformidad’ INEN
Esquema 5, no "estdn sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su
comerc1ahzacxon R

3

8. AUTORIDAD DE VIGfLANCIA Y CONTROL

81  De conformidad ‘coh’lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las
instituciones del Estado que, en funcién de sus
leyes  constitutivas  tengan  facultades de
fiscalizacién y supervisién, son las autoridades
competentes para efectuar las labores de vigilancia
y control del cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento Técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los
productos contemplados en este Reglamento
Técnico la presentacién de los certificados de
conformidad respectivos.

8.2 Las autoridades de vigilancia del mercado
ejerceran sus funciones de manera independiente,
imparcial y objetiva, y dentro del &mbito de sus
competencias.

9. REGIMEN DE SANCIONES

9.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico
recibiran las sanciones previstas en la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y
demas leyes vigentes, segin el riesgo que
implique para;, 10g,: usuqmqs”y Ja:_gravedad dgl;
mcumphmwmq‘, cob by eudteinpn o b

 unuininast sk

10. RESPONSABJLIQA]Q DE LOS: ORGA&}{ISMOS DE
EVALUAC ILQN DE J,A CONFORMIDAD
! e aYEs [FRPALI PR R L R
10.1 o Los orgamsmgs e Wsﬁgag;@n,‘ 1,9,bora1p;10s 0
demés instancias qug. havan. extendido, cartificados
de conformidad o informes de laboratorio erréneos
9 que-haygn aduligrada delihgradgmente los;datos
de los ensayos de laboratorio o de los certificados,
- ‘tendxan respansabilidad administrativa,, clv)dr penal 5
- Yo, fiscal de acyerdo, con lo establecidgren-la Ley
" 'No. 2007 76 del Slstema Ecuatoriano de la Calidad
y demas l.gyes v1gent£s. o j

x”";-i T e

11. REVISION Y ACTUALIZAC;ION D@L
REGLAMENTO TECNICO
= RGN 7 I TR IR Ly
111 Con el ﬁn“ Adé' mantene“;i (Qc,tua\ilzada las
disposiciones de este Reglamento . . Técnico
Ecuatoriano, el Instituto  Ecuatoriano de
Normalizacién, INEN, lo revisara en un plazo no
mayor:a cinco (Syaftokicotitados s partit'de ia fechs ©
de su entrada e vigeticiarpira inorporar ‘avances
tecnoldgicos o requisitos adicionales de seguridad
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para la proteccion de la salud, la vida y el ambiente,
de conformidad con lo establecido en la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instimto Ecuatoriano de
Normalizacién, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado en
el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
233 “SENALIZACION TURISTICA” en la pagina web
de esa Institucién (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrard en
vigencia transcurridos noventa (90) dias calendario desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

1

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 19 de Junio del

2014

f) Ing. Hugo Quintana, Subsecretario de la Calidad
Subrogante. )

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original que reposa
en Secretaria General.- Fecha 19 de junio de 2014.- f)
Ilegible.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE CALUMA

Considerando:
Que, el articulo 1, de la Constituciér de la Repiblica del
Ecuador, ' establece que: “El Ecuador es un Estado

Constitucional de Derechos y justicia social”.

Que, el articulo 3, de la Constitucién de la Republica del

Ecuador, dispone que: “Son deberes primordiales del

Estado:

1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de
los derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion,
salud, la alimentacién, la seguridad social, y el agua para
sus habitantes.

Que, el articulo 10, de la Constitucién de la Republica del
Ecuador,. determina que:- “Las personas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran
de los derechos garantizados en la -Constitucion y en los
instrumentos internacionales”. ‘

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Constitucién de la
Repiblica del Ecuador define que: “Todas las personas son
iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades.

Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar de
nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad
cultural, estado civil, idioma, religién, ideologia, filiacion
politica, pasado judicial, condicién socio-econdmica,
condicién migratoria, orientacion sexual, estado de salud,
portar “VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier
otra distincién, personal o colectiva, temporal o
permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o
anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos.
La ley sancionara toda forma de discriminacién.

El Estado adoptara medidas de .accion afirmativa que
promuevan la igualdad real en favor de los titulares de
derechos que se encuentren en situacion de desigualdad; y,
el numeral 9 establece que, el mas alto deber del Estado
consiste en respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucion”.

Que, el articulo 35, de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, consagra que: “Las personas adultas mayores,
nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de la libertad y quienes
adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta
complejidad, recibiran atencién prioritaria y especializada
en los ambitos piblico y privado. La misma atencion
prioritaria recibirdn las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestard

especial proteccion a las personas en condicién de doble
vulnerabilidad”.

Que, los articulos 36, 37 y 38, de la Constituciéon de ia
Republica del Ecuador, reconocen y garantizan los
derechos de las personas adultas mayores.

Que, el articulo 39, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce a las y los jovenes como actores
estratégicos del desarrollo del pais.

Que, los articulos 40, 41 y 42, de la Constitucién de la
Repiiblica del Ecuador, enuncia et derecho de las personas a
migrar asi como ordena los derechos de las personas,
cualquiera sea su condicion migratoria.

Que, los articulos 44, 45 y 46, de la Constitucién de la
Republica del Ecuador, instala los derechos de la nifiez y la
adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la
familia en sus diversos tipds, la promocion de su desarrollo
integral ' de una manera prioritaria, atendiendo al principio
del interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de
las demas personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador, reconocen los derechos para las
personas con discapacidad, garantizando politicas de
prevencion y procura la equiparacion de oportunidades y su
integracion social.

Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60, de la Constitucién de
la Republica del Ecuador, reconocen y garantizan los



